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SAGACIDAD DE ASPASIA

ACTTALIDAD DE LA HISTORIA ANTIGUA

Alcibiades, habiendo encontirado
una noche el rabo de su perro en el
dorado mofio de Aspasia, urante el
suchio de la gran hetaira, se incorpo-
o pensatwo sobre el tapiz de Corin-
to, su lecho de placer,

El ligero chogue de este movimien-i ;
to despertd 4.1a joven; al verel pelm-
do objeto que examinaba su amante,
sus miradas lanzaron un resplandor
extrafio.

—:Has sido i quien ha tratado
tan cruelmente 4 mi {inico amigo?—
dijo €L

—Yo fui: [perdonal--respondié As-
pasia.

—iProcediste asf por orden de los
Jioses?

—8i: i[de Palas!—dijo ella sin con-
moverse por el sarcasmo.

—;i0 mis bien en virtud de alghn
oficioso consejo del Aréopago! ;Aca-
s0 una decisibn, aun siendo paeril, no
es suhciente para perder 4 nn hombre
en el conceptoc popular? En fin, los
perdono, pues me odian menos que | S
me divierten.

Ella siovié la cabeza.

Bl ipsidioso ateniense, gueriendo
obligarla 4 que confesara proumte la
verdad continud en seguida con aire
de comp]eta indiferencia: -

—{Oh! {Puedes guardar tu. secreto!

Al Jecir €sto, arroid al'suelo, & tra-|
vés de las tml,eblas azuladas por la}
1uz de Ja ldmpara, el misible-y melan-
cblico objeto.

Entonces Aspasm colocd bajo el en~
canto de sut labios 14 frente del joven
héroe y, sutil, ¢on arrariques de gue-
rrera, rcspondlo, déndole un beso-

‘MenOS aztlﬁclgr nifiol. ... iCedo
4 tu deseol! o5 saber pof qué
he realizado ese acto? Porgue mi co-
razdu siéhfe por i un amor apasioc-}
nado.y clarividente.

Al oiresta contéstacién, el hijo de

Clinias abrié desmesuradamente los
ojos.

—¢Y es esa razdn bastante para
cortar la cola & mi perro?—exclamé
admirado.

Pero la grave cortesana, con los
ojos llenos de Jagrimas, que cayeron,
como largos diamantes, con resplan-
dores de collar roto, sobre el marmé-
reo caello de Alcibiades, dijo:

—Amigo: ta sabes qu- 50y una mu-
Jer caya mente no s¢ ilumina simo pa-
ra distraerse, y que tengo el criterio
tan recto como un ;pensamiente de
Sdcrates...... Escacha, pues!

La blanca criatara parecid recoger-
se algunos instantes.

—A la edad en que los otros hom-
bres apenas han salido de los gimna-
si08,—continnd,—;no éres th el jefe
augusto, coronado con el sangriento
laurel de Potidea? ;No eres el reton-
co poderoso, ciya palabra da celos &
1a elocuencia de los arcomtas? ;EI
politico caya diplomacia confandié
la de los embajadores persas? ;Qué
pensar de ti, joven divino? :Deti, el
amante de Aspasm?

De los que te acmsan por tus re-
gias riqunezas, te vengas desdenosa-
mente prodwéndose]as ...... T4, ¢l més
brillante de los hijos de Atenas, no
te doblegas sino bajo tn voluntad.

cAcaso el lujo y- ¢l -éspiéndor de tus
orgias po admiiraron hasta al silen-
cioso Tisafernes, el palide sitrapa?
Y mas adelante, " coando te pingo ser
sobrio, {10 sorpmd:é ta fmgalzdad
4 Diégenes, hasta el puni:o de que el
sombrio buscador de hombres dejo
apagar su linterpa?

“:0né erds tli, pues, escéptico -sal-
vador dé patnas? iTodos te admi-
‘ran! Vo misma e ilustro aun en-
tre tus brazos v ¢l ‘sentiniento ferhe-
mine de 1a vanidad satisfecha aumen-
ta-la alegria ‘d@é mi amor.

“i&ten‘as'esté. tan orgollosa como
¥o, desu’ Alcibiades! L6 esti mds
afin que de Pericles!

- “Por.Io tafto, Yo serid-elernamen-
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te dichosa teniendo por ideal que tu
pombre se inmortalice, supuesto que
en virtud de tantos presagics, parece
que ya no puede perecer.” )

Al oir estas palabras, nun apasiona-
do beso del herbico adolescente fué 4
aspirar, en la hermosa boca de Aspa-
sia, las emanaciones de glona y de
amor gue del entusidstico aliento de
aquella mujer amante se escapaban &
sermejanza de'los eBuvios de nna fres-
ca flor.

La joven continnd:

—Pero conociendo la frivolidad de
los ingratos hombres, ¥ el pasto de
que se alimentan, en 1a Historia, las
admiraciones de los pueblos y sus re-
coerdus de los grandes hombres, me
preocupaba yo siempre de la snerte
de tu nombre en las foturas edades.

“Y jmira, que rareza! en estos alti-
mos dias, cuando el poeblo aclamaba
tas trinnfos de poeta, de artista y de
atleta, en los Juegos Olimpicos, yo
estaba desesperada.

—“;Ayl—me decia.—Los hombres
10 se dignan acordarse 6 no paeden
hacerlo, mis que de esos héroes ma-
cizos, encarnados en un solo acto, en
nun solo suefio, semejantes & estatnas!
Pero tit jcudn diferente eres! jQOné
rapsodia podrd jamds defimir, bajo
tantos aspectos, la nanidad de ta mis-
teriosa naturaleza y, mediante ello,
hacerte accesible 4 la memoria de los
hamanos?

“Los hombres cuyo cardcter, 4 la
vez sublime € incomprensible, hemilla
el entendimiento de la multitdd, son
olvidados proato.

“iQué medio habria para obligar 4
esa muchedumbre 4 acordarse de un
hombre como ta?

“Pronto hice esta dednceibn:

“No pudiendo adaptarse 4 ta gran-
deza minguna medida vulgar, seria
preciso afiadir 4 tun historia......
algin hecho tan singular como insig-
nificante, pero cuya fatilidad misma,
hailindose al nivel de la inteligencia
de las maultitedes, las invpasiera, & la
vez, el recuerdo de fus hazafas......

“Oh! 8i: ese nada, ese rasgo, sin
valor tal vez, pero determinado 5 fa-
miliar, Bjaria tu nombre en la Histo-
ria, de nna manera mucho mas inde-
leble que todos tus altos hechos.
© “Y-me parecid que, 4 favor de este
grotesco detalle, que era-preciso ima-
ginar y deslizar en los anales de tu

vida, la memoria de toda la gloriosa
huella que dejep tus destinos, podria
pasar seguramente 4 lo porvenir.

“Pero [por Atenas! ;Dénde hallar
el mejor artiticio? (Por qué genial
inspiracién concebirlo ¥ escogerlo?

“Sin €l, pareciame ver borrarse, en
la lontanaunza de los siglos, ¥y disper-
sarse al triste viento que procede de
las mirgenes del Leteo, la hermosa
arena de oro de tu fortana,

“Aver, al rayar la anrora, excitada
por estos pemsamentos gue me agi-
taron durante la noche, sali del pala-
cio donde ti dormias afin, desdenian-
do al sol.

“En torno mio, 105 mirmoles de
Atenas, bajo nuestros grandes olivus,
brillaban con los rosadus tintes de la
mafana, y abajo, en la colina sagra-
da, atraia mis pasos el templo de
Palas.

“Una inspiracién de los dioses me
condujo 4 éL

“Habiendo sacrificado 4 la diosa,
que gusta de ellos, una pareja de pa-
vos reales, aquella me inspird, ante
el mismo altar, el acto maravilloso
que sin duda debe preservar mejor tu
nombre de los naafragios del olvido,
acto coya despreciadora ironia, ¢o-
mo una egida victoriosa, debe hacer
imperecedero el nombre de Alcibiades.

“iOh, joven dios! Ta gloria real
puede ser ignorada de las generacio-
nes futuras. Fu belleza, ta sabiduria,
tn valor, el esplendor de tn genio, to-
do cuanto has realizado por tu pa-
tria, salvada ya dos veces “merced &
tus esfaerzos, todo eso puede desva-
necerse vagamente, Hegar 4 ser des-
conocido; pero gracias 4 mi, estis se-
guro de ser inmortal: jhe cortado la
enla 4 tu perro, y todo el mundo ha-
blard, en lo sucesivo, del perro de
Alcibiades!

ViLrrers be L’ISLE-ADAM,
[ESP SRR —
L.a hoja seca

{TRADGCCISN.)
Para la Revista Nueva.

De la rama desprendida
hoja seca, adonde vas?

—De la encina en que paciéra
me ha arrojado el haracén.

Desde entonces voi rodando
a donde €l viento me arrastra,
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de la selva a la llahura,
desde el valle a l1a montafia.

Voi llevada por el viento,
¢l adonde lo sabe el;

VOl Como una peregrina
donde van todas las cosas,
donde van secas las rosas
i las hojas de laurel.

ROBERTO BRENES MESEN.
12. m1. 1902,

AL o s Nl o AP

JOSE MARTI
(FRAGMENTO)

Cuando Cuba se desangrd em la
primera guerra, la guerra de Céspe-
des; cuando el esfuerzo de los de-
seosos de libertad =no tuvomés fra-
to que muertes é incendios y carnice-
tias, gran parte de la intelectualidad
cubana partié al destierro. Muchos
de los mejores se expatriaron; disci-
pulos de don José dela Luz, poetas,
pensadores, eduncacionistas.. Agael
destierro todavia dura para algunos
gue no han dejado sus haesos en pa-
tria ajena 6 no han voelto ahorad la
manigua. José Joaquin Palma, quesa-~
1i6 4 1a edad de Lobengrin, con una
barba rubja como la de él. y gallardo
como el cisne de sm poesia, después
de arrallar sus décimas 3 1z eStrella
solitaria de repiiblicaenrepitbfica, vié
nevaren su barba de oro, siempre
¢on ansiag de volver & sn Bayamo,
de donde salié al campo 4 pelear des-
pués de quemar su casa. Tomés Es-
trada Palma, pariente del poeta, va-
ron probo, discreto y lleno de luces, v
hoy clegido presidente por los revolu-
cionarios, vivid de Director de un co-
legio en la lejana Honrduras; Antonio
Zambrena, orador de fama justa en

las repiblicas del'norte, que & punto]

estuvo deir & las Cortes, en donde

bhabria honrado 4 los americanés, sej

refugid en Costa Rica ¥ 2llf abrié su
estudio de abogado; Elzaguirre fué &
Guatemala; €l poeta Sellén, el celebra-
do tradactor de Heine y su hermano,
otro poeta, fueron & Nmeva York, 4
bacer almanagues para las pildoras
de Lamman y Kemp, si no mienten
log ducires; Marti, el grdn Marti, an-
daba de tierra en tierra, aguben tfis-
tezas, alls en fos abéminables  ¢uida-
dos'de las pequefias miserias de la
falta de oro en sueld éxtranjero; .ya
triunfando, por que 4 la postre, Ia

garra €s garra y se impone, ya pade-
ciendo las consecuencias de sz anta-
gonismo con laimbecilidad bumaua;
periodista, profesor, orador; gastan-
do el cuerpo y sangrando el alma; de-
rrochando las esplendideces de su in-
terior en lugaresen donde jamds se
podria comprender el valor del alti-
simo ingenio v se le infligiria adem&s
el baldén del elogip de los ignoran-
tes;—tuvo en cambio grandes gozos:
la comprensién de su vuelo por los
raros que le cofiocian hondamente; el
satisfactorio aborrecimiento de los
tontos; la acogida que Pélite de la
prensa americana—en Buenos Aires v
Méixco~—tuvopara sus corresponden-
das y articulos de colaboracién.

Anduvo pues, de pais en pais, y por
fin, después de gna permanencia en
Centro América, partié 4 radicarse
en Nuoeva York,

AllS, en aguella ciclope cindad, fué
aquel caballero del pensamiento dtra-
bajar y 4 hregar mds que nonca. De
salentado jél tan grande y tan fuerte,
Dios mio! desalentado en sus ensue-
fos de Arte, remaché con triples cla—
vos dentro de su cr4neo la imagen de
su estrella solitaria y dando tfiempo
al tiempo, se puso 4 forjar armas
para la guerra, 4 golpe de palabra v
4 fuego de idea. " Paciencia, la tenia;
esperaba y veia como en nna vaga
fatamorgana, su sofiada Cuba libre.
Trabajaba decasa en casa en los
muchos hogares d¢ gentes de Cabz
que én Nueva York existen; no des-
debaba al hamilde; al humilde le ha-
blaba éomo un bueshermano mayor,
aquel sereno € indomable caricter,
aquet Inchador que hubiera hablado
como Elelis, los cnatro dias seguidos
‘delante del poderoso Otbén rodeado
de reves.

Su labor aumentaba de instante en
instante, como si activase mésla sa-
via de sd enérgia aquel inmenso her-
vor metropolitano. Y visitando al
Doctor de ta Quinta Avenida, al co-
rredor de la Bolsa, y al periodista ¥
al alto empleado dé la Equitativa, y
al cigarrero ¥ al negro marinero, 4
todoslos ¢ubanos néoyergiings, pa-
‘ra no.dejar apagar <t faego, -para
mawnténer ¢l deseo de gnerra, luchan-
‘do afm con-mis & menos claras ri-
validades, pero es lo cierto, querido
y admirade de todos Jos suyos, ténia
qué vivir, tedia que comer; entonces

eran aguellas cascadas literarias que

Derechos Reservados



260

Procesamiento Técnico Documental
Digital. UDI-DEGT-UNAH

RevisTa NUEvVA

4 estas columnas venian y otras que
iban 4 diarios de México v Venezuela.
No hay duda de que ese tiempo fué el
mis hermoso de José Marti. Enton-
ces fué cnando se mostrd su persona-
lidad intelectual rads bellamente. En
ayuclias kilométricas epistolas, si
apartéis iina que otra rara ramazon
sin flor 6 fruto, hallaréis en el fondo,
en lo macizo del terreno, regentes y
ko-hinoores.

Al aparecia Marti pensador, Mar-
ti filésofo, Marti pintor, Marti wisi-
¢o, Marti poeta siempre. Con una
magia incomparable hacia ver unos
Estados Unidos vivos y palpitantes,
con su sol ¥ sus almas, por diez cen-
tavos. Aquella Naeida colosal, la sa-
bana de antafo, presentaba en sus
columnas, & cada correo de Nueva
York, espesas inundaciones de tin-
ta. Los Estados Unidos de Bourget
deleitan y divierten; los Estados Uni-
dos de Groussac hacen pensar; los
Estados Unidos de Marti son estu-
pendo ¥ encantador diorama que ca-
1 se diria aumenta ¢l color de la vi-
sién real. Mi memoria se pierde en
aguella montafta de imdégenes, pero
bien recuerdo un Grant marcial y an
Sherman herdico que no he visto mis
bellos enotra parte; una llegada de
héroes del polo; un puente d¢ Brook-
lin literario igual al de hierro; una
herciilea descripeién de mpa exposi-
cidn agricola, vasta como los esta-
blos de Augias; unas primaveras flo-
ridas y unos veranos job si! mejores
que los natoralés; nnos indios sioux
que hablaban en lengna de Marti co-
mo st Marti mismo les inspirase;
unas nevadas que daban jfrio verda-
dere, y un Walt Whitman patfiarcal,
prestigioso, liricamente augwsto, an-
tes, mucho antes de que Francia co-
nociera por Sarrazin zl biblico antor
de las Hojas de Yerba.

RUBEX DARIO.

Lo gue yo gquiexro

P —

(Traduccién de Leopolco Liaz)

iSabéis [o que yo qniero? En laladera
cuzando mayo comience 4 sonreirnos,
una cabafa que se esté mirando

ent ¢l espejo didfano del rio..

En el fondo, y ocilto entre las hojas,
donde llegar no pueda otro camino,

junto del que hecen 128 palomas blaneas,
allf quisiera entretejer un nido.

A Jo lejos, tocando el horizonte,
sobre una roca gris, bajo los pinos,
escuchar las canciones que la brisa
modale por las tardes en mi nido,

Una cadena de profundos valles

por donde crucen en revaelto giro,
bajo el verde follaje los arroyos
murmurantes, inquietos, cristalinos.

Donde inclinen: al peso de las flores
sus plateadas cabezas los olivos;
donde las vides, como amantes locas,
trepen.saltando por agudos riscos.

+Sabéis lo,gue yoquiero? Esnna senda
fresca como la cuna de los nifios,
que convierta el umbral de micabafna
en umbral de risuefio paraiso.

Tna alfombra de musgo embaisamado,
cubierta de alhucema v de tomillo,
bajo las ramas de un rosal silvestre
que sirva de dosel 4 mis dominios.

Después gne asi mi pneblo haya formado,
1o’ gne quiero también en mi retiro

es ver flotar mis suefios de poeta

en las penumbras del foliaje nmbrio.

Pero lo que yo anhelo, sobre todo,

v sin lo cual de mi poder abdico,

1o que yo guiero en mi pequenioc mundo
es una rzina de dorados rizos.

Reina de amor, con el-acento dulce,
pélida frente y cjos pensativos

¥ cuyos piés pequefios sobre el musgo,
ni lo marchiten ni produozcanruido.

EMILIO ZOLA.
B et el &

ALBA STINMYT A

e

€Enviquets Tinceo de Brama)

Fué en una tarde nebulosa y gris
cuando Ja Vi, para gue por siempre
quedase grabada en mi memoria so
imagen delicada y bella. Estaba de
codos en la ventana que daba 2 Ia
calle; pdlida,’ pépsativa.—Sns ojos
miraban alla............ uan punto leja-

 no....; quizds buscaban 4 través de las

leves brumas gne ocaltaban- el gran
azul, 1a estrella de sus sueiios, Ia alba
stella 4 donde volaba su alma de vi-
sionaria en las melancélicas peregri-
naciones de las noches tristes, de esas
noches silenciosas donde recitan suo
rosado poema las almas de las virge-
nes blancas, esas gue bogan en la
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gondola de la argentina v misteriosa
lana.... !

Asi fué€ como la vi aquella tarde, pa-
ra que sicmpre quedase grabada en
mi alma su imagen delicada ¥ bella.—
Cémo o recuerdo!

Después............pasaron los afios....

: Ayer, ¥ cuap-
do me lo dijeron, pensé con amarga
tristeza en lo corta que esla vida de
los lirios, en lo fagaz quees ¢l vuelo
de las mariposas!

RAFABL ANGEL TROYOQ.

1902.

v O

RETRATO DE JEAN RICHEPIN

Este cantor, de toisbu negro y ros-
tro ambaring, ha resuelto parecerse
4 un principe indio, sin duda conel
objeto de poder desparramar, sin Ua-
mar la atencién, un montén de per-
las, de rubies, de zafiros y de criséli-
tos. Sus cejas rectas casi se juntan,
v sus 0jos bundides de pnpilas grises,
estriados y drcnlados de amarillo,
permanecen ¢comunmente como dur
mientes y turbados; coléricos, lanzan
reldmpagos de acero. La nariz pe-
queha, casi recta, redopdamente ter-
minada, tiene las ventanillas méviles
¥ expresivas; la boca ‘pequena, roja,
bien modelada y dibujada, finamente
voluptuosa y awmoresa; 16s dientes
cortos, estrechos, blancos, bien orde-
nados, s6lidos como para comer hie-
rro; dan una original y wiril belleza
al poeta de las Cawmicias. Lalargu-
ra avanzada de la mandibula inferior
desaparece bajo la $ina barba rizada
¥ ahorgmiliada; y ocnlrando sin duda
una alta ¥y espaciosa frente, de la ci-
ma, del créaneo se precipita hasta so-
bre los ojos una mar de ondas apre
tadas: es la éspesa y brillante ynegra
v ondulante cabellera.

TEoporRo DE BANVILLE.

IOUT, YN,
"HIMNO NACIONAL

CORO
Suena ka voz del bronce,
Bice sa 4spera cancién:
Hondurefios: no hay gloria méis alta
que luckar y morir con honor,
¥-levar sin mancilla-4 la tumba
por sudario et azul pabell6n!

Los patriotas jamis han sabido
lo queesmiedoen ¢l camposangriento,

ri en sus alas un tragico viento

la expresion de sus quejas llevs.
Quedar muerto e¢s mejor que vencido.
Roja sangre es el liguido fuerte

con que embriaga &l patriots la muerte

del combate en el ronco fragor.

Libertad es ¢l suefio perenne

de los pueblos viriles y rudos.
Ellos llevan por fuertes escudos
1a jirsticia, €l sereno valor.

Es por eso que en la bora solemne
que amenace 4 la Patria querida
un peligro, debemos 1z vida
ofrecerle y morir con honor!

De ignominia se cubra la frente
del cobarde servil que prefiera
soportar ia arrogancia altanera
4 la débil rodilla doblar,

4 lanzarse 4 la lid rudamente

con el alma serena y estoica,
ofrendando 4 la Patria Ja heroica
noble $angre de fuego inmortal!

FrOLAX TURCIOS.
~—ZEEOET—
LA ERCURLA PAPNASIAKA

. {Concluye.)

Conocida la doctrisa, su valor lo
demuestra lg perfeccién 4 que llega-
ron desde el primer momento los par-
nasianos, lo mismo enlas Nidas lo-
cas de Glatigny, que en la Filomela
de Mendes, enlas Pruebas de Sully
Prudhomme, en las - Jtntimidades de
Coppée, en los Labios Cerrados de
Dierz, 4 en las Fiestas galantes de
Verlaine. La Gltima palabra en ma-
teria de orden, invencida y perfeccidn
riumica, ha sido pronunciada por es-
ta escuela.

Y no.tienen razdn los que acusan de
monotonia 4 los parnasianos. (En
qué se parece Andrés Theunriet & An-
drés Lemoyne? ;Quoé hay de coman
entre la melaneolia grandiosa deLedn
Diers y el amplio krismode Armando
Silvestre? ;Qué analogia de inspira-
¢ién ni de forma-poedée sorprenderse
entre Snlly Prondhomme y Coppée,
entre Heredia y Mendes, entre Lafe-
nestré v Hervilly, entre Blemont y
Valade? ¥ no 56l0 entreunos y otros,
sino énmn mismo poeta, se observa
esta diversidad: Armando Reéenaud faé
sucesivamente ¢l evocador histérico
del amor, el colorista oriental™y el
idealista dé lo rea}; Verlaine ha pasa-

do por veinte transformaciones, y en
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Coppée se juntan veinte poetas, un
cincelador, un elegiaco psicdlogo, un
lirico patriota y rehigioso, un na-
rrador épico, etc. etc. Ninguna escue-
la ha reanido talentos y aptitudes
més diferentes.

Los simbolistas han tomado, como
era su derecho, distinto rumbo, rom-
piendo sin reserva con todo ¢l encan-
to de la poesia francesa. No pueden
negarse sus dones poéticosni su in-
vencién de detalles, y hasta hay que
estimar su prosodia errémnea ¥ aun
hostil 2l genio de la lengaa. Sas ver-
sos, magnificos 4 veces aisladamente,
parecen en. conjunto prosa cadencio-
sa; pero algo dice el hrcho de gueel
m3is eminente d¢l grupo, Enrigue de
Regnier, vnelve 4 iz métrica tradi-
ciopal.

La ortodoxia poética reside en la
doctrina ¥ en los ejemplos del Parnas-
sa de 1866. El Parnaso, con sus fun-
dadores, representa la. perfeccién de
la poesia francesa en el dltimo tercio
del pasado siglo: su labor histérica
consiste en haber devuelto al piiblico
¢l gusto porI1os hermosos ¥ buenos
versos; su labor literaria significa la
vuelta 4 la tradici6n, manifestada en
admirables poemas € irreprochables
colecciones.

MANGEL DES ESSARTS.

et LTI rr

RESONANCIaAasS

Para la Revista Nueva

En el mar de las negras decepciones
mi géndola de ensuefios no se abate:
serena ve pasar los nubarrones -
desafiando las rudas convulsiones
gue enaltecen tas lides del combate.
Las almas qae han perdido el derrotero, -
gne desdeitan 1a vida por incanta,

180 conocen & temple del acero

ni as andacias del genial guerrero
que el golpe pira cual soberbionauta.

Que se hunda. presto la afligida nave
gueelmaringuietoénsnfurorlevanta,
qze se hupda ¥ pase enal la briss snave

& cual la queja que remeda el ave

que et:tumecidd én ¢l boscaje canta..

A nadie brinda su esplendor la gloria
si no se afana en la pujante brega: - -
£ sapgre y fuego se forjé 1a historia: -
tras el embate que cantd victoria

queda temblando laimpotencia ciega.

Estralla 1a ola por romper la roca,

el trueno puguna por romper ia nube:
de ¢esas dos almas, gladiador, invoca
la eterna musa que la gloria toca

v al remontarte, con sus alas, sube!

Ama la antorcha que radiante aviva
de la alta cumbre su triunfal capelo;
ama del rayo la explosién lesiva,

la sierpe loca que al silbar altiva
hace que grite y se compunja el cielo.

scusTin LUJAX
FPOUUUNY, W

EL VERSO

El verso es perla. No han de ser los
versos como la rosa centiflia, toda
llena de hojas sino como el jazmin de
Malabar, muoy cargado de esencias.
La hoja debe ser nitida, perfumada,
s6lida, tersa. Cada vasillosuyo ha de
ser un vaso de aromas. El verso por
donde guiera que se quiebre, ha dedar
laz y perfame. Han de pedarse de 1a
lengua poética, como del &rbol, todos
los retofios entecos § amarillentos 6
mal nacidos, y ro dejar mds que los
sanos ¥ robustos, con o gue, con me-
nos hcjas, se alza con mas gallardia
la rama, y pasea en ella con més li-
bertad la brisa, ¥ nace mejor el fruto.
Pulir es bueno, mas dentro de la men-
te, y antes de sacar el verso al labio.
E] yerso hierve en la mente, como en
la coba €l mosto. Mas ni el vino me-
jora, luego de hecho, por aadirle al-
coholes y taninos, ni se aqailata el
verso, luego de nacido, con engala-
narlo con aditamentos y aderezos.
Ha de ser hecho de una pieza, y de
una sola juspiracién, pofgue no s
obra de artesano que trabaja 4 cor-
del, sino de hombre en cuyo seno se
anidan céndores, que ha ‘de aprove-
char el aleteo del céndor.

Jos& MARTL
e RO R

EL CIENE

Cisne cdnilido, siempre mudo, en

jcalma siempre! Nieldolof nila ale-

gria pueden tarbar la serenidad de tu
indiferencia; protector magestucso
del Eifo que se aduerme, ti -te has
déslizado sobre las aguas sin jamas
producir nn murmuollo, sin jamas lan-
zar un cantico.

Todo lo goe juntamos én nuestros
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Pasos, juramentos de amor, miradas

Y sin embargo la mafhana de tu

angustiosas, hipocresias, mentiras; | muerte suspiraste tu agonia, mur-
iqué teimportaban!; Qué te impor-| muraste tu dolor,

taban?

Y eras un cisne!
Exrigue IBSEN

= R<IP
LAS L AGRIMAS DEL OSO

——

(TrapuccidN DE LeoPoLpo Diaz)
Elrey de los Runos vine de las salvaijes colinas;

¥, mentras se alzaba el triste bramido del hosco mar,
fulguraban sus cabellos en las pélidas neblinas
oyendo mugir ¢l oso y las olas sollozar,

El Eskalda inmortal dijo: —¢;Qué faror 4 t se atreve,
oh, mar sombrio? ;Qué pena os agita en su vaivén,
ola incansable, drbol triste? ;0s0 vestido de nieve,
por qué, sin cesar, con ellos, te lamentas tii tambiéa?

—iRey de los Runos!—Ile dijo el §rbol de hoja sombria,
que el 4spero viento llena de desolante rumor;
jamis con dulce mirada de ternura 6 de alegria,
cruzé junto 4 mi la virgen de albo cnello encantador.

=—Rey de los Runosl—jamés,—dijole el mar infinito,
Hlega hasta mi foudo el beso del esplendor estival;
con horror exhalo siempfe prolongado. eterno grito,
pero, nunca, al sol levanto de alegria himno trianfal.

—iRey de los Ranasl—el aso dijo, erizando las crines

devorado por el hambre, rudo ¥ fiero cazador:
jaquién pudiera ser cordero, ¥ en los placidos confines
pacer yerbas aromadas, vivir extrafio al dolor!

Y ¢l Eskalda inmortal vibra sa harpa trémnla v sonora
_ ¥ sucanto ¢l duro témpano del invierno hace temblar;
gime el 4rbol 4 los besos dcl rocio y de la anrora,
¥ murmulios harmoniosos s¢ desbordan por €l mar.

Y el gran 0so taciturno se agits sobre sus patas,
sus pupilas sofiolientas €l amor volvid & encender,
¥, por na doble torrenté de 14grimas éscarlatas,
sohre ¢! limpio chal de nieve sn ternura hizo correr.

LECOXTE DE LISLE.

BANO MATUOTINO

Para Aéustix Lgjin.-

Cogié las piezas de induméntaria
gue ¢l tragin de 1as mubecas ensucia-
ra y se dispuso 4 contarlas. Ella
misma las pasoen su bateita nueva,
¥ con mohin encantador, imitando 4
las lavanderas, asié del bordela ba-
tea y ¢ la colocS en el cuadril. Con-
toneando su infantil cuerpo graciosi-
simo, asentd la mano izquiérda en la
cintura, y a una feoneria, con su
falda celeste, se Qirigi6 4 la alcoba de

su madre para coger del lavabo el ja-
bén de lechuga. No faltando por ha-
cer otra cosa, se largd alrio 4 lavar
a ropa.

El rio es kx fuente del jardin que el
surtidor manfienesiemprerebosando.

Lo que era ¢l sartidor la encanta-
ba: un cisne "de alas teandidas, comel
cuello alargado hicia el firmamento,
arrojando por ¢l aplastado pico una
linda cabellera cristalina’de agna. En
las mananas de sol, 1a lnz refractaba
en las infmitas gotas de la linfa, y el
pico del ave arrojaba entonces un
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chorro de colores que subia dispara-
do héacia el éter, para abrirse arriba
como un lirio que se deshoja, y caer
luego en la pila produciendo ruido de
Nuvia.

La niZa descorrié el cerrojo, empu-
j6 la cancela del jardin, que canté so-
bre sus oxidados goznes, como canta
el jilguero, ¥ poniéndese la batea con
la ropa de las mufiecas sobre su linda
cabecita de canéfora, ufana, afirmé el
pie menundo en las platabandas,
achafianando descuidada la hierba, ¥
tarareando una cancioncilla.  Asi
arrumbd 4 la fuente.

De pronto termind el canto: las al-
timas vibraciones se¢ perdieron entre
los follajes de los petiminies; ¥ joh
chasco! Enla madrugada, para lim-
piar los grandes tanguoes de la cin-
dad, habian guitado ¢l agna ¥ la ta-
za estaba vacia. 86lo en el fondo,
sobre un poco de limo en un resto de
agua, dormian los berros y los mio-
sotis. Los ojos de la nina, sorpren-
didos, se clavaron un momento en
los zarcos migsotis.

Después, ella sintid sfibito enojo
contra el cisne de bronce que tenien-
do un pico tan largo para escupir
cudnta agna quisiera, se permitia
burlarla. ;Ya 4 ella se le habia cala-
do que algiin dia era necesario gue se
cansara! Siempre, siemipre, s;m pon-
to de reposo bafidndose!.. ... No era
para menos.

Concebir una idea y realicarla, to-
do fue uno para la chignilla. Traba-
josamente logrd aupdrsele al bronci-
neo pajarraco, ¥ con su manecita de-
liciosa apretd el cuello del anfibio. Al
tiempo gque }a muchachita hacia es-
fuerzos inauditos por sacudir el cue-
Ho del cisne, &te cnal si se huobiera
complacido de tenerla tan cerca de s,
lanz6 47as nubes nn chorro de agua
fresca v la 4id el bano matutine.

C. GONZALEZ RUCAVADO.
B LRy o SES——
Ea hija

El hermoso pastor pasaba muy cer-
ca, muy cerca del castilo del rey.
La jovencifta hija del rev le vid desde
1o alto de las almeénas y se apoderd
de ella un deseo languido.

Le @irijié una ditlce palabra:

—i Oh, si padiese bajar cerca de ti!
iCémo brillan alli a2bajo tus biancos
cordéros yv'las florecillas rojas’!

del rey

El jovencillo le respondid:

—; Oh, si ta pudieses bajar cerca de
mi! ; Cémo brillan tus brazos blancos
¥ tus mejillas sonrosadas!

Y todas las mafianas, cuando pasa
por delante del castillo, con dulee
emocién detiénese 4 mirar hasta que
aparece en lo alto su amada.

Entonces exclama gozoso:

—5ed bienvenida, hermosa hija de
rey.

La dulce voz de ésta le responde:

—Gracias, pastor mio.

Ha pasado el invierno, ha llegado
la primavera. Las florecillashan bro-
tado en derredor. El pastor se dirige
hiécia el castillo; peroella noaparecid.

Exclama él con acento lastimero:

—Sed bienvenida, herntosa hija de
rey.

La fdguobre voz de un espiritu le
respondis:

i Adios, ok 14, gue fuiste mi pastor!

Lyrs GHLAXD.
s Crmmmminn
D: mis viejos versos
¢ Inéditos )
I.a muerte

Viene, entonando nns eineién noetorns,
como nna dulee amigs taciturna
- que nos cuents en silenecio su dolor.
Viexe errabundz ex slas de la brisa,
¥ en su pAlids beeca la sonriss
es la promessa de infin"to smor.
Sor sus filgidos ojos dos violetas
com gue epsmors el slma ds los poetas,
ojos profunfos de atraecidn fatal.
En last fgicas noches elis eguns
vizién fufaz, que al rayo de Ja luna,
nos invita por siempre & descanser,
Ela dice palabres misteriosas
labras perfomadas,como rosas
s un entrévisto y mégico jardin,
&l corezén gre de sufrir enfermo
Fa s6lo anhela, fatigado y yermo,
bajo la fris lipida dormir.
Silente, sobadora ¥ peregrina,
entré Ia sombra sin e£szr camina
extinguiendo las penas y el dolor.
Yirien que adora mi ahma taciturna,
aué he llamado, y no viene, #n la noclurna
horz, § embrisggarme con su dulee amor?

FROILAN TURCIOS.

NvEVO.REPACTOR. — Nuestro queri-
do amigo, ¢l brillante lifetato centro-
americanc don Rafacl Angel Troyo,
-compartird de hoy etr addclante nues-
tra laborliteraria.

Siis prosas de arte aparecerdn en
todeslos nfimerds postériores y dardn

mayor intérés 4 la Revista Nueva.
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